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૨ થષલની કનઃ પત્રં
Ⅰપૌલઃ સલ્વાનસ્તીમ થય ે તનામાનો વયમ્ અસ્મદ યતાતમ્ ઈ ર

પ્ર ું યી ુખ્રી ા શ્રતાં થષલની કનાં સ મ ત પ્ર ત પત્રં લખામઃ|
Ⅱઅસ્માક તાત ઈ રઃ પ્ર ુ ય ુખ્રી ુષ્માસ્વ ુગ્રહ શા ન્ત

ક્રયાસ્તા|ં
Ⅲ હે ભ્રાતરઃ, ુષ્માક કૃતે સવ્વર્દા યથાયોગ્યમ્ ઈ રસ્ય ધન્યવાદો

ઽસ્મા ભઃ ક ર્ ઃ, યતો હેતો ુર્ષ્માક વ ાસ ઉ રો ર વદ્ધતે પરસ્પરમ્
એકૈકસ્ય પ્રેમ ચ બહુફલં ભવ ત|

Ⅳ તસ્માદ્ ુષ્મા ભ યાર્વન્ત ઉપદ્રવક્લેશાઃ સ ન્તે તે ુ યદ્ ધે◌ैય્ય
ય વ ાસઃ પ્રકાશ્યતે તત્કારણાદ્ વયમ્ ઈ ર યસ મ ત ુ ુષ્મા ભઃ
ાઘામહે|
Ⅴ તચ્ચે રસ્ય ન્યાય વચારસ્ય પ્રમાણં ભવ ત યતો ૂયં યસ્ય કૃતે

દઃુખં સહધ્વં તસ્યે ર યરા સ્ય યોગ્યા ભવથ|
Ⅵ યતઃ સ્વક યસ્વગર્દૂતાનાં બલૈઃ સ હતસ્ય પ્રભો ય શોઃ સ્વગાર્દ્

આગમનકાલે ુષ્માક ક્લેશકેભ્યઃ ક્લેશેન ફલદાનં સાદ્ધમસ્મા ભ
Ⅶ ક્લશ્યમાનેભ્યો ુષ્મભ્યં શા ન્તદાનમ્ ઈ રેણ ન્યાય્યં ભોત્સ્યત;ે
Ⅷ તદાનીમ્ ઈ રાન ભજ્ઞેભ્યો ઽસ્મત્પ્રભો ય ુખ્રી સ્ય
ુસંવાદાગ્રાહકેભ્ય લોકેભ્યો જાજ્વલ્યમાનેન વ ના સ ુ ચતં

ફલં યી ુના દાસ્યત;ે
Ⅸતે ચ પ્રભો વર્દનાત્ પરાક્રમ ુક્ત વભવાચ્ચસદાતન વનાશરૂપં દણ્ડ

લપ્સ્યન્ત,ે
Ⅹ કન્ ુ ત સ્મન્ દને સ્વક યપ વત્રલોકે ુ વરા જ ું ુષ્માન્ અપરાં

સવ્વાર્ન્ વ ા સલોકાન્ વસ્માપ ય ુ સ આગ મષ્ય ત યતો ઽસ્માક
પ્રમાણે ુષ્મા ભ વ ાસોઽકા ર|

Ⅺ અતોઽસ્માકમ્ ઈ રો ુષ્માન્ તસ્યા ાનસ્ય યોગ્યાન્ કરો ુ
સૌજન્યસ્ય ુભફલં વ ાસસ્ય ુણ પરાક્રમેણ સાધય ત્વ ત
પ્રાથર્નાસ્મા ભઃ સવ્વર્દા ુષ્મ મ ં ક્રયતે,



2 Thessalonians Ⅰ:Ⅻ ii 2 Thessalonians Ⅱ:Ⅺ

Ⅻ યતસ્તથા સત્યસ્માકમ્ ઈ રસ્ય પ્રભો ય ુખ્રી સ્ય ચા ુગ્રહાદ્
અસ્મત્પ્રભો ય ુખ્રી સ્ય નામ્નો ગૌરવં ુષ્મા ુ ુષ્માકમ પ ગૌરવં
ત સ્મન્ પ્રકા શષ્યત|ે

Ⅱ
Ⅰ હે ભ્રાતરઃ,અસ્માક પ્રભો ય ુખ્રી સ્યાગમનં તસ્ય સમીપે ઽસ્માક

સં ત ા ધ વયં ુષ્માન્ ઇદ પ્રાથર્યામહે◌े,
Ⅱ પ્રભેસ્તદ્ દનં પ્રાયેણોપ તમ્ ઇ ત ય દ ક દ્ આત્મના વાચા

વા પત્રેણ વાસ્માકમ્ આદેશં કલ્પયન્ ુષ્માન્ ગદ ત ત હ ૂયં તેન
ચ લમનસ ઉ દ્વ ા ન ભવત|

Ⅲ કેના પ પ્રકારેણ કોઽ પ ુષ્માન્ ન વ ય ુ યતસ્તસ્માદ્ દનાત્ ૂવ્વ
ધમ્મર્લોપેનોપસ્યાત ,ં

Ⅳ ય જનો વપક્ષતાં કુવ્વર્ન્ સવ્વર્સ્માદ્ દેવાત્
ૂજનીયવસ્ ુ ો ંસ્યતે સ્વમ્ ઈ ર મવ દશર્યન્ ઈ રવદ્ ઈ રસ્ય
મ ન્દર ઉપવે ય ત ચ તેન વનાશપાત્રેણ પાપ ુરુષેણોદેત ં|

Ⅴયદાહ ુષ્માક સ ધાવાસં તદાનીમ્ એતદ્ અકથય મ ત ૂયં ક ન
સ્મરથ?

Ⅵ સા પ્રતં સ યેન નવાય્યર્તે તદ્ ૂયં જાનીથ, કન્ ુ સ્વસમયે
તેનોદેત ં|

Ⅶ વધમ્મર્સ્ય ન ૂઢો ુણ ઇદાનીમ પ ફલ ત કન્ ુ યસ્તં નવારય ત
સોઽદ્યા પ દૂર કૃતો નાભવત્|

Ⅷ ત સ્મન્ દૂર કૃતે સ વધમ્મ્ ુર્દેષ્ય ત કન્ ુ પ્ર ુ ય ુઃ
સ્વ ુખપવનેન તં વધ્વંસ યષ્ય ત નજોપ તેસ્તેજસા વનાશ યષ્ય ત
ચ|

Ⅸ શયતાનસ્ય શ ક્તપ્રકાશનાદ્ વનાશ્યમાનાનાં મધ્યે સવ્વર્ વધાઃ
પરાક્રમા ભ્ર મકાઆ ય્યર્ ક્રયા લક્ષણાન્યધમ્મર્જાતા સવ્વર્ વધપ્રતારણા
ચ તસ્યોપ તેઃ ફલં ભ વષ્ય ત;

Ⅹ યતો હેતોસ્તે પ રત્રાણપ્રાપ્તયે સત્યધમ્મર્સ્યા ુરાગં ન
ૃહ તવન્તસ્તસ્માત્ કારણાદ્
Ⅺ ઈ રેણ તાન્ પ્ર ત ભ્રા ન્તકરમાયાયાં પ્રે ષતાયાં તે ૃષાવા ે

વ સષ્ય ન્ત|
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Ⅻ યતો યાવન્તો માનવાઃ સત્યધમ્મ ન વ સ્યાધમ્મણ ુષ્ય ન્ત તૈઃ
સવ્વ દણ્ડભાજનૈ ભર્ વત ં|

ⅩⅢ હે પ્રભોઃ પ્રયા ભ્રાતરઃ, ુષ્માક કૃત ઈ રસ્ય ધન્યવાદોઽસ્મા ભઃ
સવ્વર્દા ક ર્ ો યત ઈ ર આ પ્રથમાદ્ આત્મનઃ પાવનેન સત્યધમ્મ
વ ાસેન ચ પ રત્રાણાથ ુષ્માન્ વર તવાન્
ⅩⅣતદથર્ ાસ્મા ભ ઘ ષતેન ુસંવાદેન ુષ્માન્આહૂયાસ્માક પ્રભો

ય ુખ્રી સ્ય તેજસોઽ ધકા રણઃ ક રષ્ય ત|
ⅩⅤ અતો હે ભ્રાતરઃ ૂયમ્ અસ્માક વા ૈઃ પત્રૈ યાં શક્ષાં

લબ્ધવન્તસ્તાં કૃત્સ્નાં શક્ષાં ધારયન્તઃ ુ રા ભવત|
ⅩⅥ અસ્માક પ્ર ુ ય ુખ્રી સ્તાત ઈ ર ાથર્તો યો ુષ્મા ુ

પ્રેમ કૃતવાન્ નત્યા સાન્ત્વનામ્ અ ુગ્રહેણો મપ્રત્યાશા ુષ્મભ્યં
દ વાન્

ⅩⅦ સ સ્વયં ુષ્માકમ્ અન્તઃકરણા ન સાન્ત્વય ુ સવ્વર્ સ્મન્
સદ્વા ે સત્કમ્મર્ ણ ચ ુ ર કરો ુ ચ|

Ⅲ
Ⅰ હે ભ્રાતરઃ, શેષે વદા મ, ૂયમ્ અસ્મભ્ય મદ પ્રાથર્યધ્વં યત્ પ્રભો

વાર્ ં ુષ્માક મધ્યે યથા તથૈવાન્યત્રા પ પ્રચરેત્ માન્ય ભવેત્;
Ⅱયચ્ચવયમ્અ વવેચકેભ્યો દુ ેભ્ય લોકેભ્યો રક્ષાં પ્રાપ્ ુયામ યતઃ

સવ્વષાં વ ાસો ન ભવ ત|
Ⅲ કન્ ુ પ્ર ુ વ ાસ્યઃ સએવ ુષ્માન્ ર ક રષ્ય ત દુ સ્ય કરાદ્

ઉદ્ધ રષ્ય ત ચ|
Ⅳ ૂયમ્ અસ્મા ભ યર્દ્ આ દશ્યધ્વે તત્ કુરુથ ક રષ્યથ ચે ત

વ ાસો ુષ્માન ધ પ્ર ુનાસ્માક જાયત|ે
Ⅴ ઈ રસ્ય પ્રે મ્ન ખ્રી સ્ય સ હષ્ણુતાયા પ્ર ુઃ સ્વયં ુષ્માકમ્

અન્તઃકરણા ન વનય |ુ
Ⅵ હે ભ્રાતરઃ, અસ્મત્પ્રભો ય ુખ્રી સ્ય નામ્ના વયં ુષ્માન્ ઇદમ્

આ દશામઃ,અસ્મ ો ુષ્મા ભ યાર્ શક્ષલ મ્ભ તાં વહાય ક દ્ ભ્રાતા
યદ્ય વ હતાચાર કરો ત ત હ ૂયં તસ્માત્ ૃથગ્ ભવત|
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Ⅶ યતો વયં ુષ્મા ભઃ કથમ્ અ ુક ર્ ાસ્તદ્ ૂયં સ્વયં જાનીથ|
ુષ્માક મધ્યે વયમ્ અ વ હતાચા રણો નાભવામ,
Ⅷ વના ૂલ્યં કસ્યાપ્ય ં ના ુંજ્મ હ કન્ ુ કોઽ પ યદ્ અસ્મા ભ

ભાર્રગ્રસ્તો ન ભવેત્ તદથ શ્રમેણ ક્લેશેન ચ દવા નશં કાય્યર્મ્ અકુમ્મર્|
Ⅸઅત્રાસ્માકમ્અ ધકારો નાસ્તીત્થં ન હ કન્ત્વસ્માકમ્અ ુકરણાય
ુષ્માન્ દૃ ાન્તં દશર્ ય ુમ્ ઇચ્છન્તસ્તદ્ અકુમ્મર્|
Ⅹ યતો યેન કાય્ય ન ક્રયતે તેનાહારોઽ પ ન ક્રયતા મ ત વયં
ુષ્મત્સમીપ ઉપ તકાલેઽ પ ુષ્માન્ આ દશામ|
Ⅺ ુષ્મન્મધ્યે ઽ વ હતાચા રણઃ કેઽ પ જના વદ્યન્તે તે ચ કાય્યર્મ્

અકુવ્વર્ન્ત આલસ્યમ્ આચરન્તીત્યસ્મા ભઃ ૂયત|ે
Ⅻ તાદૃશાન્ લોકાન્ અસ્મતપ્રભો ય ુખ્રી સ્ય નામ્ના વયમ્ ઇદમ્

આ દશામ આજ્ઞાપયામ , તે શાન્તભાવેન કાય્ય કુવ્વર્ન્તઃ સ્વક યમ ં
ુ તા|ં
ⅩⅢઅપર હે ભ્રાતરઃ, ૂયં સદાચરણે ન ક્લામ્યત|
ⅩⅣય દચ ક દેતત્પત્રે લ ખતામ્ અસ્માકમ્આજ્ઞાં ન ૃ ા ત ત હ
ૂયં તં મા ુષં લક્ષયત તસ્ય સંસગ ત્યજત ચ તેન સ ત્ર પષ્યત|ે
ⅩⅤ કન્ ુ તં ન શ ું મન્યમાના ભ્રાતર મવ ચેતયત|
ⅩⅥ શા ન્તદાતા પ્ર ુઃ સવ્વર્ત્ર સવ્વર્થા ુષ્મભ્યં શા ન્ત દેયાત|્ પ્ર ુ
ુર્ષ્માક સવ્વષાં સઙ્ગ ૂયાત્|
ⅩⅦનમસ્કાર એષ પૌલસ્ય મમ કરેણ લ ખતોઽ ૂત્ સવ્વર્ સ્મન્ પત્ર

એતન્મમ ચ મ્ એતાદૃશૈરક્ષરૈ મર્યા લ ત|ે
ⅩⅧઅસ્માક પ્રભો ય ુખ્રી સ્યા ◌ુुગ્રહઃ સવ્વ ુ ુષ્મા ુ ૂયાત|્

આમેન્|
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